


Filosofia

Prendiamo ispirazione dal mondo attuale, un mondo con poche 
barriere territoriali e distanze sempre minori. I nostri servizi 
affidabili, confacenti e di qualità consentono ai nostri clienti 
di scambiare idee, conoscenze ed informazioni in contesti 
accademici, legali e di affari.

L’immediatezza della comunicazione orale e scritta, viene 
considerata un requisito indispensabile, oltre ogni barriera 
linguistica. La GOOD IAGO TRANSLATIONS & SERVICES SAS è 
il ponte che permette ai nostri clienti di comunicare in modo 
efficace all’interno della comunità globale.

Precisione, riservatezza e professionalità sono elementi che 
contraddistinguono la nostra azienda e ciascuno dei membri del 
nostro team.



Chi siamo

La nostra è un’azienda dedita 
alla prestazione di servizi di 
consulenza linguistica, traduzioni ed 
interpretazioni ufficiali e specialistiche 
in diverse lingue. 

Contiamo su un team di 
professionisti altamente qualificati 
e un’ampia esperienza in molteplici 
settori dell’industria, business e 
dell’istruzione.
 

 



Servizi

Il nostro team di traduttori 
professionisti è a vostra 
disposizione per proporvi 
soluzioni adeguate e di qualità 
per adempiere alle necessità 
della vostra attività lavorativa.



Consulenza linguistica 

Contiamo su un team di linguisti che vi accompagnerà ed 
orienterà nella correzione grammaticale, orthotypographical 
e di stile dei vostri documenti e pubblicazioni.

Traduzione: 

I nostri professionisti, traduttori ed interpreti certificati si 
impegneranno a tradurre le informazioni di cui avrete bisogno 
dalla lingua di partenza alla lingua target, con la massima 
fedeltà possibile. Siamo specializzati in traduzioni giurate e 
asseverate, commerciali, finanziarie, scientifiche, mediche, 
farmaceutiche, di idrocarburi, energetiche, industriali, 
tecniche ed accademiche.
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Le nostre traduzioni ufficiali possiedono l’approvazione 
legale del Traduttore Certificato incaricato, iscritto 
all’albo del Ministero di Relazioni Estere della Colombia.
 

Traduzione scritta

 Traduzioni di ogni genere di pubblicazioni e documenti, 
ufficiali e specialistici come:

1. Libri e pubblicazioni seriali;

2. Documenti per procedure giuridiche e accademiche

3. Istruzioni e manuali

4. Testi aziendali e pubblicitari

5. Relazioni e Certificati Finanziari e Societari

6. Trascrizioni di video e conferenze

7. Traduzioni di copioni e sottotitoli di film





Interpretazione

l’interpretazione, più che un mestiere, è una vera e propria arte. I nostri 
interpreti possiedono l’abilità di tradurre oralmente e in tempo reale 
contenuti, idee e obiettivi di un relatore, in maniera chiara, fluida e 
naturale.

Interpretazione simultanea

Ideale per assemblee, conferenze, dissertazioni e in genere ogni evento 
che richiami a sé un pubblico numeroso.

Interpretazione Consecutiva

Consiste nella traduzione di un discorso per ogni singola frase. Il presentatore 
si ferma alla fine di ogni idea principale e l'interprete ritrasmette la stessa 
informazione nella lingua target. Questa modalità è ideale per i discorsi e i 
corsi di formazione tecnica.

Interpretazione ‘’Whisper’’(sussurro)

In questa modalità l’interprete si posiziona vicino alla persona a cui viene 
specificamente rivolta l’interpretazione, e traduce in forma simultanea il 
discorso. Consigliamo questa soluzione per ospiti internazionali, tavoli di 
contrattazione ed assemblee internazionali.  In

te
rp

re
ta

zi
on

e  
  





 C
on

ta
tto

  

We connect countries; we connect cultures.
Say it right with us




